
 D A R O V A C I A     Z M L U V A   č.  2/MSA/2017  
                                                  č.j. 42/OČ/2017 KE A5 

   
 

uzatvorená podľa § 628 až § 630 zákona č.40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 
 neskorších predpisov, v súlade zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení    

    neskorších predpisov a v súlade ustanovení zákona č.206/2009 Z. z. o múzeách a galériách 
a o ochrane predmetov kultúrnej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

 
Zmluvné strany 

 
Obdarovaný     Slovenská republika 
                            Múzeum vo Svätom  Antone 
Právna forma:                                  príspevková organizácia 
Štatutárny orgán:      Ing. Marian Číž, riaditeľ Múzea vo Svätom Antone 
Sídlo:                  969 72 Svätý Anton            
IČO:                             35 985 135 
DIČ:                                                  2021439244 
Zamestnanec oprávnený konať 
vo veciach realizácie zmluvy: PhDr. Ingrid Hričovcová 
Funkcia:        predseda Komisie pre tvorbu zbierok 
Zriaďovateľ:                                   Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 
Zriaďovacia listina:                       Ministerstva pôdohospodárstva SR č. 5235/2007 – 250 
                                                           zo dňa 13. 12. 2007 
Registračná listina:                         Ministerstva kultúry SR č. MK: 1994/98 – 400             
                                                          reg. č. RM 31/98 zo dňa 31.07.1998 
Kontakt:                           045/691 39 32; info@msa.sk 
 
a  
                                                              
Darca                                                 
Meno a priezvisko, titul:                 Vladimír Fulín 
Adresa:                                              Puškinova 15, 083 01 SABINOV   
                                                                

Článok I. 
Úvodné ustanovenie 

1.  Darca vyhlasuje, že je plne spôsobilý na právne úkony, oprávnený s predmetom zmluvy     
nakladať a slobodne a vážne uzatvára túto zmluvu.  
2.  Obdarovaný prehlasuje, že má plnú spôsobilosť na právne úkony a slobodne a vážne 
uzatvára túto zmluvu. 
        
 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1.  Predmetom zmluvy je darovanie predmetu/predmetov do zbierkového fondu Múzea vo 
Svätom Antone na základe rozhodnutia Komisie pre tvorbu zbierok MSA za účelom 
zhodnotenia zbierkového fondu Múzea vo Svätom Antone. 
2.  Darca je výlučným vlastníkom predmetu/predmetov darovania. 

 3.  Darované predmety: 
 



Nábojnica zn. SELLIER BELLOT, prázdna, vystrelená   
Nábojnica zn. SELLIER BELLOT, prázdna, vystrelená   
Nábojnica zn. SELLIER BELLOT, prázdna, vystrelená   
Nábojnica zn. LORD, prázdna, vystrelená                         
Nábojnica zn. LORD, prázdna, vystrelená                         
Nábojnica zn. LORD, prázdna, vystrelená                         
Nábojnica zn. LORD, prázdna, vystrelená                         
Nádobka na pušný prach EXPLOSIA PRAHA   
Nádobka na pušný prach EXPLOSIA PRAHA 
Nádobka na broky, kovová, modrá 
Zakružovačka na brokové náboje kalibru 16                  
 
Celková hodnota daru stanovená Komisiou pre tvorbu zbierok je 52 EUR 
 

Článok III. 
Stav predmetu darovania 

 
1. Obdarovaný vyhlasuje, že pred uzatvorením tejto zmluvy sa oboznámil so stavom 
predmetu darovania.  
2.  Darca vyhlasuje, že na predmete darovania podľa článku II. tejto zmluvy neviaznu žiadne 
dlhy ani iné záväzky a právne povinnosti. 
 

Článok IV. 
Všeobecné a záverečné ustanovenia 

 
1. Darca bezodplatne prenecháva predmet darovania obdarovanému a obdarovaný bez                
akýchkoľvek výhrad predmet prijíma ako dar. 
2. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu darovania dňom účinnosti tejto 
darovacej zmluvy.  
3. Darujúci prehlasuje, že predmet/predmety do doby darovania boli výslovne osobným 
vlastníctvom a nepochádzali z nelegálnej alebo trestnej činnosti. 
4. Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých obdarovaný 
dostane 2 vyhotovenia a darca 1 vyhotovenie. 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, nebola 
uzatvorená v tiesni a za nevýhodných podmienok. 
6. Zmluva nadobúda platnosť podpisom zmluvy oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.  
7. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane 
príloh a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 
 
 
Vo Svätom Antone, dňa  17.01.2017                               V Sabinove, dňa              
 
 
 
 
........................................................                                      ......................................................... 
          obdarovaný                                                                                             darca                                                                                  
Ing. Marian Číž, riaditeľ múzea                                                                Vladimír Fulín 
 


